Zeitschrift: Argovia : Jahresschrift der Historischen Gesellschaft des Kantons

Aargau

Herausgeber: Historische Gesellschaft des Kantons Aargau

Band: 134 (2022)

Artikel: "Es ist manchmal nicht zu verstehen, dass man Uberhaupt noch da ist" :
Die Geschichte einer judischen Familie aus Baden

Autor: Sauerlander, Dominik

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1041574

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1041574
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

«Es 1st manchmal

nicht zu verstehen, dass
man tiberhaupt noch
da 1so»

Die Geschichte
einer jiidischen Familie
aus Baden

Dominik Sauerlander



Am 15. November 1938 unterhilt sich der Schweizer Gesandte in Frank-
reich, Walter Stucki, vertraulich mit dem deutschen Staatssekretir Ernst
von Weizsicker. Es geht um das Schicksal der deutschen Juden nach den
Novemberpogromen, die einige Tage zuvor begonnen haben. Der Staats-
sekretdr dussert sich unmissverstandlich, wie Stucki umgehend nach
Bern meldet: «Die noch in Deutschland verbliebenen circa 500 000
Juden sollten unbedingt irgendwie abgeschoben werden, denn sie konn-
ten in Deutschland nicht bleiben. Wenn, wie bisher, jedoch kein Land
bereit sei, sie aufzunehmen, so gingen sie eben tiber kurz oder lang ihrer
vollstindigen Vernichtung entgegen.»'

Dies ist die Geschichte von Elsa Wolf und Moses Strauss, ih-
rem Sohn Walter, dessen spiterer Ehefrau Margit Fern und ihren Eltern
Jakob und Rosa Fern-Korngold.? Zum Zeitpunkt des Gesprachs zwischen
Weizsicker und Stuckiversuchen sie gerade, der Vernichtung zu entkom-
men. Moses und Elsa haben Deutschland bereits 1937 verlassen und sind
in Schaan untergekommen. Der 16-jahrige Walter lebt in Berlin und ver-
sucht verzweifelt, in die Schweiz zu gelangen. Margit, thre Murtter Rosa
und ihr Bruder Arno haben die Pogrome in Niirnberg iiberlebt und schla-
gen sich nach Frankreich zu Rosas Bruder Josef Korngold durch.

Sie alle haben eine Verbindung in die Schweiz, in den Aargau.
Elsa Wolf ist in Baden geboren und aufgewachsen. Hier hat sie Moses
Strauss geheiratet. Ihr Sohn Walter wird mit Hilfe von Verwandten hier
unterkommen und er wird zusammen mit seiner Frau Margit nach dem
Krieg hier eine neue Heimar finden, eine Familie griinden und sich ein-
biirgern lassen. Seine Eltern und seine Geschwister werden ihm nach
Zirich folgen. So ist diese Familiengeschichte Teil der Aargauer und der
Schweizer Geschichre. An ihr kann man exemplarisch den Umgang der
Schweiz mitjiidischen Emigrierenden zur Zeit der Shoah dokumentieren.

Die Familie Wolf in Baden

Am 13. April 1918 ldsst sich Emilie Wolf, geborene Weil aus Gailingen, mit
ihrer Tochter Elsa und zwei weiteren Tochtern in Dacewil bei Baden
einbiirgern. Thre beiden S6hne Gustav und Alfred haben das Datcwiler
Biirgerrecht bereits frither erworben. Gustavwird 1915 zum Leutnant der
Schweizer Armee befordert und leitet 1941 als militarischer Komman-
dant das Lager Hasenberg aut dem Mutschellen, wo jidische Fliichtlinge
untergebracht sind. Alfred Wolf tibernimmt 1922 zusammen mit Gustav
aus der Hand seiner Mutter die Leitung der elterlichen Kleiderfabrik an
der Badstrasse. Emilie Wolf hat die Firma nach dem Tod ihres Mannes elf
Jahre lang gefiihrt. Kurze Zeit spiter errichten die Briider einen Neubau
an der Stadrrurmstrasse. Die Firma heisst jetze «A. u. G. Wolf, Kleider-
fabrik Baden».” In der Stadr und in der jidischen Gemeinde sind sie
bekannte Personlichkeiten. Alfred Wolf wird seine Stellung und seine
Beziehungen in den Kriegsjahren auch zugunsten jiidischer Fliichtlinge
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nutzen. Von 1945 bis 1952 ist er Prasident der Israelitischen Kultus-
gemeinde Baden.*

Elsa Wolf wichst in Baden zusammen mit ithren Briidern und
Schwestern auf. In der Stadt leben zu Beginn des 20. Jahrhunderts zahl-
reiche jidische Familien, die Kultusgemeinde kann 1913 eine eigene
Synagoge mit einer Religionsschule errichten. Viele Familien stammen
aus den jidischen Gemeinden des nahen Surbrtals, nach 1870 kommen
auch Emigrantenfamilien aus Osteuropa dazu. 1904 wird in der Bader-
stadt der Schweizerische Israelitische Gemeindebund gegriindet, die
Stadt ist beliebter Tagungs- und Ferienort, auch fiir jidische Giste. Es
gibt mehrere koscher gefiihrre Restaurants und Hortels, das grosste ist
der «Centralhof» am Theaterplatz. Die jidische Gemeinde wird gepragt
von den Handelsleuten aus dem Surbtal, die sich zunehmend in der Stadc
integrieren und mitverantwortlich fiir deren wirtschaftliche und gesell-
schaftliche Entwicklung sind. Rund zwanzig jiidische Familienbetriebe
zihlt Baden um 1920.° Einer davon ist die Kleiderfabrik Wolf, wo Elsa
bereits als Kind aushilft.

In Baden-Baden lernt Elsa Wolf Moses Strauss kennen. Er
ist 1887 in Eschau (Bayern) geboren und aufgewachsen. Sein Vater, der
Metzger ist, lasst ihn Medizin studieren. Seine erste Stelle bekommt er
als Badearzt in Bad Mergentheim. Im Ersten Weltkrieg dient er als Mili-
tirarzt an der Front, erhilr fiir seine Verdienste das eiserne Kreuz — was
ihn spater allerdings nicht vor der Verfolgung schiitzen wird. 1919 lasst er
sich als Arzt in Heilbronn nieder und dorthin zieht das junge Paar nach
der Heirat 1921.

Die Familie Strauss in Heilbronn

Die beiden bekommen drei Kinder: Walter, Edith und Ernst. Die Arzt-
praxis lduft guc, der Vater ist ein angesehener Biirger der Stadt. Der altes-
te Sohn, der 1922 geborene Walter, erinnert sich spater an eine gliickliche
Kindheit. Die Familie lebt religios, ist Mitglied der orthodoxen jiidischen

Gauye Oscar (ed.): Diplomatic Documents of Switzerland, vol. 12, doc.
449, dodis.ch/46709. Bern 1994,

Elsa Strauss-Wolf (1895-1981), Moses Strauss (1887-1981), Walcer Strauss
(1922-2019), Margit Strauss-Fern (1934-2020), Jakob Fern (1905-1986),
Rosa Fern-Korngold (1904-1981).

Schweizerisches Handelsamtsblact SHAB 87/1911, 583; 169/1916, 1158;
73/1919, 515; 289/1922,2355.

Wiederkehr, Ruth: Badener Lebenswelten: zwischen Konfession, Kur und
Kultur. In: Furter, Fabian (et al.): Stadrgeschichte Baden. Baden 2015,
189-243, hier 209; Judisches Leben in und um Baden. Fiihrer zur Sonder-
ausstellung im Historischen Museum Baden, 17.10.2002 bis 19.1.2003,
40; Meyer, Werner: Juden in Bremgarten. In: Bremgarter Neujahrsblicer
1992, 33-58, hier 52; Kugelmann, Yves: Integritit und Judentum. In:
Tachles, 4.5.2016, 16.

Sauerlinder, Dominik; Wiederkehr, Ruth: Jidische Lebenswelten im
Kanton Aargau 1830-2000. In: Bhend, Angela; Picard, Jacques: Jiidischer
Kulturraum Aargau. Baden 2020, 254-294, hier 268-275.
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Gemeinde «Addas Jeschurun», deren letzter Vorsteher Moses Strauss
1936 sein wird.®

Walter will wie sein Vater Arzt werden, das Lernen fillc ihm
leicht, die Aufnahmepriifung ins Gymnasium schafft er 1934 ohne Pro-
bleme. Mittlerweile zeigen sich aber auch in Heilbronn die Auswirkun-
gen der nationalsozialistischen Machtergreifung. Walter Strauss wird im
Gymnasium von den Lehrern beschimpft und schikaniert, der Kontake
mit seinen nichgjiidischen Mitschiilern ist ihm verboten.

Walters Vater wird gleich in der ersten Welle nach der Macht-
ergreifung verhaftet. Es wird ihm vorgeworfen, er verstecke Vermogens-
werte vor dem Staat, da er wegen seiner Frau ein schweizerisches Konto
bei der Bankgesellschaft in Baden hat. Alle Papiere werden der Familie
entzogen, regelmassig muss sich Moses Strauss auf der Polizei melden.
Da die Grundrechte der Verfassung ausser Kraft gesetzt sind, kann jeder
Behordengang mit Schutzhaft und «Konzentrationslagern» (KZ) enden —
und man weiss, wie dort Hiftlingen Gewalt angetan wird. Deswegen lebt
die Familie tiber Wochen in stindiger Angst, zu der noch wirtschaftliche
Schwierigkeiten kommen, denn Moses Strauss hat nach dem Boykort
judischer Geschifte, der am 1. April 1933 im ganzen Reich durchgefiihre
wurde, kaum mehr Patienten.

Seinem Altesten fillc der Unterrichtsbesuch zunehmend
schwer, sodass ithn die Eltern von der Schule nehmen und — trotz der
angespannten finanziellen Lage — in die Schweiz auf eine Handelsschule
in Bex (VD) schicken. Mit 13 Jahren verldsst Walter Strauss seine Familie
— diese Trennung und das abrupte Ende seiner Kindheit ist fiir ihn ein
traumatisches Erlebnis. Nach einem kurzen Aufenthalc bei seiner Tante
in Berlin reist er in die Schweiz. Am Institut trifft er zahlreiche andere
judische Deutsche, die wie er ihre Ausbildung in der Schweiz fortsetzen.
1937 endet dieser erste Aufenthalc in der Heimar seiner Mutter. Walcer
kehrt nach Berlin zu Tante und Onkel zuriick. Da er weder Gymnasium
noch Universitit besuchen darf, vermicteln ihm die beiden eine Lehr-
stelle bei einem Schneider.

Walter wird nie mehr nach Heilbronn zuriickkehren, seine
Eltern haben mit den beiden jiingeren Geschwistern die Stadt wihrend
seinem Schweizer Aufenthalt verlassen. Sie haben versuche, in die
Schweiz zu kommen. Trotz Elsas Schweizer Herkunft gelingt dies nichr,
schliesslich konnen sie nach Schaan im Fiirstentum Liechtenstein aus-
reisen und dort bleiben.

Die Heiratsregel und ihre Verschirfung

Durch die Heirat mit dem Reichsdeutschen Moses Strauss hat Elsa Wolf
1921 ihre Schweizer Staatsbiirgerschaft verloren und diejenige ihres Man-
nes iibernommen. Als Grundlage dieser Regelung gilt die Bundesver-

fassung von 1874 und das darauf basierende Zivilgesetzbuch von 1907.
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Jede Frau iibernimmt demnach nach der Eheschliessung das Biirgerrecht
ihres Ehemanns. Das Gesetz sieht den damit verbundenen Verlust ihres
alten Biirgerrechts nichr explizit vor. Um Komplikationen mit Doppel-
biirgerrechten zu vermeiden, geht man in der Praxis aber stets davon aus,
dass dies so zu handhaben sei. Auf der Basis von Gewohnheitsrecht wird
damitautomatisch auch der Verlust des Schweizer Biirgerreches fiir Frau-
en mit auslindischen Eheminnern sanktioniert.®

Doppelbiirgerrechte bleiben trotzdem verfassungskonform,
das Biirgerrechtsgesetz von 1876 bestimmt sogar, wie mit internationalen
Doppelbiirgerschaften umzugehen sei. Im Falle von Ehefrauen auslan-
discher Staatsbiirger sollten sie zwar vermieden werden.” Im Falle einer
Scheidung oder Verwitwung sieht das Gesetrz ab 1903 aber die Moglich-
keit der Wiedereinbiirgerung vor, sofern die Frau in der Schweiz wohnt."
Zudem war es in Hartefillen schon immer moéglich, der Frau und ihren
Kindern das Biirgerrecht wieder zu erteilen.” Nach der Machtiibernahme
der Nationalsozialisten versuchen nun zahlreiche verzweifelte Schweizer
Judinnen, die im Reich verheiratet sind, wieder in die Schweiz zu gelan-
gen. Sie argumentieren mit ihrer Notlage, das Gesetz gibe den Bundesbe-
horden die Moglichkeit, sie aufzunehmen. Bundesrat und Bundesverwal-
tung verfahren aber restriktivund schaffen 1941 unter Notrecht sogar eine
Verscharfung, die die Notfallklausel praktisch aufhebt.”” Erst Ende 1942
lasst der Bundesrat die Aufnahme fritherer Schweizerinnen wieder zu."

Damit ist es auch Elsa Scrauss nicht moglich, in die Schweiz
einzureisen, obwohl sie in Baden zusammen mit Mann und Kindern wohl
Unterkunft gefunden hicte. Sie gilc als Auslinderin, ebenso wie Walter,
der es ein Jahr spater von Berlin aus auch versuchen wird.

Die Novemberpogrome

Der Aufenthalt im Reich ist fir Jiiddinnen und Juden mittlerweile fast un-
ertriglich geworden. Walter Strauss erinnerte sich 2018 anlisslich eines
Gesprichs an den tiglichen Terror, den er auf seinem Arbeitsweg quer
durch Berlin erlebt. Uberall hingen antisemitische Plakate, die «Sturm-

10
1
12
13

Franke, Hans: Geschichte und Schicksal der Juden in Heilbronn. Vom
Mittelalter bis zu der Zeit der nationalsozialistischen Verfolgungen
(1050-1945). Heilbronn 1963, 82 und 214; Schweizerisches Bundesarchiv
E4264#2006/96#9202*,

Winter, Gadi: Dem Tode entronnen. Zwei jiidische Schicksale wihrend
des Zweiten Weltkriegs. Norderstedr 2010, 18-22.

Redolfi, Silke Margherita: Die verlorenen Téchter. Der Verlust des
Schweizer Biirgerrechts bei der Heirat eines Auslinders. Rechtliche Situ-
arion und Lebensalltag ausgebiirgerter Schweizerinnen bis 1952. Ziirich
2019, 43.

Redolfi, Tocheer, 47.

Redolfi, Tochter, 59.

Redolfi, Tochter, 150.

Redolfi, Tochter, 150-155, 309-232.

Sporri, Balz; Staubli, René; Tuchschmid, Benno: Die Schweizer KZ-Haft-
linge. Vergessene Opfer des Dritten Reichs. Ziirich 2019, 65.
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il Stand der Kleiderfabrik Baden an der Aargauischen Gewerbe-

ausstellung 1925 (Historisches Museum Baden, Fotohaus Zipser,

Q.12.1.647, CC BY-SA 4.0).

2 Alfred Wolf, Kleiderfabrikant und spiterer Prisident der Is-

raelitischen Kultusgemeinde Baden, im Winterurlaub in Arosa, 1930er-

Jahre (Privatbesitz). 14



abteilung» (SA) verteilt den «Stiirmer» und verpriigele auf offener Strasse
Passanten, die den Hitlergruss verweigern. «Indem ich dies jeden Tag sah,
las und erlebte, sank ich moralisch so tief, dass ich mich selbst nur noch
als Drittklassindividuum betrachtete», sagte er spiter. Auf die Frage, wie
man in einem derartigen Umfeld iiberhauprt leben kann, sagte er: «Ich
frage mich selbst, wie ich das tiberhaupt verarbeiten konnte. Es ist wahr-
scheinlich so: Man gewohnt sich daran.»™

Am 29. Oktober 1938 wird sein Lehrmeister verhaftet. Der
Onkel kann thm zwar eine Arbeitsstelle in einer jiidischen Textilfir-
ma organisieren, seine Ausbildung kann er aber nicht fortfiihren. Die
Angst vor willkiirlicher Verhaftung ist allgegenwirtig in der jiidischen
Bevolkerung. In der Nacht vom 9. auf den 10. November 1938 ist Walter
allein in der Wohnung, er hat nach Anweisung die Tiir von innen verbar-
rikadiert. Er geht schlafen, bald aber schreckt er auf, von draussen dringt
ungewohnter Lirm ins Zimmer. Vom Fenster aus sieht er, wie das jiidi-
sche Geschift im Parterre des Hauses gepliindert wird, ein paar Hauser
weiter brennt eine Synagoge. « [...] zu meinem Erstaunen sah ich, dass die
Feuerwehr nicht den Brand lschre, sondern lediglich die Hauser rund-
herum schiiczee».”

Die von den Nationalsozialisten zynisch als «Reichskristall-
nacht» bezeichneten Novemberpogrome sind der vorliufige Hohe-
punkt des Terrors gegen die jiidische Bevolkerung. Die Machthaber
stellen die Pogrome als spontane Reaktion der Bevolkerung dar, die
damit auf den Tod des deutschen Gesandtschaftsrats in Paris, Ernst
vom Rarth, reagiere. Dieser erlag am 9. November 1938 den Schussver-
letzungen, die ihm der jiidische Emigrant Herschel Grynszpan zwei
Tage zuvor zugefiigt harte. Mit der Realitac hat aber diese Einordnung
nichts zu tun. Vielmehr niitzt Propagandaminister und Berliner Gau-
leiter Goebbels die Gunst der Stunde, um den Terror gegen die judische
Bevolkerung zu ungeahnter Brurtalitdc zu steigern. Der 9. November ist
der Jahrestag des Hitler-Putschs, ein wichtiger Anlass fiir Partei und SA
in ganz Deutschland. In seiner Rede zum Jahrestag in Berlin, wenige
Stunden nach dem Tod vom Raths, ruft Goebbels zur Zerstorung von
judischen Geschiften und Synagogen auf, nachdem Hitler entschieden
hat, dass Ausschreicungen nicht behindert werden sollen. Da im gan-
zen Reich die Partei- und SA-Eliten zu den Feierlichkeiten versammelt
sind, konnen entsprechende Anweisungen sofort in die Tat umgesetzt
werden.'

14 Winter, Dem Tod entronnen, 23; Zeirzeugen-Video mit Margit und Wal-
ter Strauss-Fern 2018 (Privatbesitz).
15 Winter, Dem Tod entronnen, 24.

16 Vgl. dazu ausfiihrlich Hilberg, Raul: Die Vernichtung der europiischen
Juden. Frankfurt/M. 1961, Bd. 1, 43-55; Hermann, Angela: Der Weg in
den Krieg 1938/39. Quellenkritische Studien zu den Tagebiichern von
Joseph Goebbels. Miinchen 2011, 330—-350.
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In der Nacht und am darauftolgenden Tag werden mehr als 1300 Jiidin-
nen und Juden ermordet, 30 000 in KZs verschleppt und unzahlige miss-
handelc. Uber die Hilfte aller Synagogen in Deutschland und Osterreich
sind zerstort, tiber 7000 jidische Geschifte gepliindert. In den nichsten
Wochen und Monaten folgt Schlag auf Schlag die endgiiltige Enteignung
aller jiidischen Besitzungen und weitere massive Einschrinkungen. Ein
menschenwiirdiges Weiterleben in Deutschland ist fiir Jidinnen und Ju-
den nicht mehr méglich. Jiiddische Gemeinden miissen — als Ersatz fiir die
durch den Mob zerstorten Sachwerte — eine Milliarde Reichsmark «Siih-
neleistung» bezahlen.” Gleichzeitig wird ihnen per 1. Januar 1939 prak-
tisch jedes Gewerbe verboten.” Die Zahl der Fliichtlinge steigt massivan,
ebenso die Unwilligkeit der anderen Lander, sie aufzunehmen.

Das erfihrr auch der 16-jiahrige Walter Strauss. Er reagiert zu-
nachst unglaubig auf die Zerstorungswut, kann nicht fassen, dass sich
offenbar niemand an der Gewalt stort, im Gegenteil: Er sieht, wie ein
SA-Mann ein Ladengeschaft mic teuren Kristallvasen zerstort. Die Polizei
«tat nichts anderes, sie stand vor dem Laden, und regelte den Verkehr».
Auch die Reaktion der Bevolkerung schockiert ihn zutiefst: «Was mir auf
den Strassen vor allem aufhel, war der Hochmut im Volk: Jeder freute sich
tiber das, was er bei den straflosen Pliinderungen ergactern konnte und es
herrschte eine ausgelassene und frohliche Stimmung, [...] Gott sei Dank
merkte ich nun, dass ich in Deutschland nichts mehr zu suchen hatte und
schnellstmoglich raus musste.»"”

Walter Strauss ersucht auf der Schweizer Botschaft um ein
Visum. Er spricht perfekten Badener Dialeke und verweist auf die Schwei-
zer Herkunft seiner Mutter. «Wir wollen keine Juden», antwortet man
thm. Seine Eltern beschaffen ihm dann ein auf zehn Tage beschrinktes
Visum fiir Liechtenstein, wo er im Januar 1939 hinreist. Das Erste, was
ihm in Schaan auffill, als er mit seinem Vater vom Bahnhof nach Hause
geht: Passanten griissen sie — das hat er seit Jahren nicht mehr erlebe.*

Walters spatere Ehefrau Margit Fern erlebt die November-
pogrome als Kind in Niirnberg, wo sie mic ithrer Mutter Rosa Fern-Korn-
gold und ihrem Bruder Arno bei ihren Grosseltern zu Besuch ist. Fiir sie
beginnt der Albtraum bereits einige Tage frither als fiir Walter Strauss.
Denn sowohl die Ferns wie die Korngolds stammen aus Polen. Im Zuge
des nationalsozialistischen Terrors gegen die Juden befiirchten die pol-
nischen Behorden eine steigende Riickwanderung polnischer jlidischer
Menschen aus Deutschland. Diese wollen sie unbedingt verhindern. Im
Mirz 1938 erldsst das Parlament ein Gesetz, wonach alle polnischen
Emigranten ihr Birgerrecht verlieren konnen, wenn sie bereits mehr als
fiinf Jahre im Ausland leben. Bis Ende Oktober miissen sie ihre Passe
tiberpriifen und kennzeichnen lassen. Wer dem nicht nachkommt, wird
automatisch ausgebiirgert. Dem wollen nun ihrerseits die deutschen
Behorden zuvorkommen und versuchen, so viele Polinnen und Polen
wie moglich — vor allem jiidische — nach Polen auszuschaffen. Auch die
Grosseltern Korngold werden von der SS abgeholt, bei der Gelegenheit
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wird gleich die ganze Wohnung gepliindert und verwiistet. Margit bleibt
mit ihrer Mutter und ihrem Bruder in der Wohnung zuriick, fiir die drei
ist ein spaterer Transport vorgesehen. Auch Margits Vater Jakob Fern
wird aus Stucegart, wo die junge Familie wohnt, nach Polen deportiert.
Erst sieben Jahre spater werden sie sich wieder sehen.

In einer dieser Deportationen sind auch die Verwandten des
baldigen Attentiters von Paris, Herschel Grynszpan, nach Polen zuriick-
gebrachtworden. Von dort erhilt Herschel eine Postkarte seiner Schwes-
ter, die thn um Geld bittet. Da er selbst mittellos in Paris lebt, nicht nach
Deurtschland ausreisen kann, aber ohne giiltigen Pass in Frankreich weder
bleiben noch arbeiten darf, entschliesst er sich in seiner Verzweiflung,
Rache an den Deutschen zu nehmen und schiesst auf vom Rath. Zwei
Tage spater ist der Diplomat tot und Grynszpan der ofhizielle Grund fiir
die Pogrome.”

In der Pogromnacht vom 9. November 1938 dringen Nazis
wieder in die Wohnung der Korngolds ein, diesmal nehmen sie Mutter
Rosa Fern mit. Die beiden Kinder Margrit und Arno bleiben allein zu-
rick. Rosa wird bedroht und schwer misshandelt, kann aber schliesslich
in die Wohnung zurtickkehren, von wo sie ein paar Tage spater mit den
Kindern wieder abgeholt wird. Die durch die Pogrome verzogerte De-
portation nach Polen soll nun doch noch stattfinden. Die drei werden in
einen Zug verfrachtet, der nur fiir Miicter mit Kindern bestimmt ist. Die
Deportation ist — als eine der ersten — noch schlecht organisiert, der Zug
halc immer wieder ausserplanmassig an. Den dreien gelingt so die Flucht
und sie kehren nach Niirnberg zurtick.

Aber auch fiir Rosa Fern ist klar, dass sie mit den Kindern
Deutschland verlassen muss. Mit der Unterstiitzung ihres Bruders Josef,
der in Strassburg lebt, konnen sie nach Frankreich fliechen. Ihr Bruder
muss die deutschen Grenzbeamten mit einer wertvollen Perlenkette be-
stechen, damit sie sie ausreisen lassen, denn sie besitzen nur den mittler-
weile ungiiltigen polnischen Pass — wie auch Herschel Grynszpan.*

Pass mit |

Im Unterschied zu Rosa Fern besitzt Walter Scrauss einen giiltigen deut-
schen Pass, als eran die Grenze zu Liechtenstein kommt. Dennoch hater
Angst, dass man ihn nicht ausreisen ldsst, ihn verhaftet. Denn der Pass
weist ihn als Juden aus. Uniibersehbar prangt ein grosses «J» auf der ers-

17 Franke, Juden in Heilbronn, 273.
18 Hermann, Weg in den Krieg, 351.
19 Winter, Dem Tod entronnen, 25.

20 Winter, Dem Tod entronnen, 6; Zeitzeugen-Video mit Walter Strauss

2018 (Privatbesitz), Zeitzeugenvideo Margit und Walter Strauss-Fern.

21 Hermann, Weg in den Krieg, 326—330.
22 Winter, Dem Tod entronnen, 27-29, 36.
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ten Seite. Und als Jude ist er im Deutschen Reich quasi vogelfrei, denn
seit den Niirnberger Gesetzen von 1935 sind jiidische Deutsche Biirger
minderen Rechts.

Seine beiden Vornamen wurden zudem durch den dritten
Vornamen «Israel» erginzt, den alle jiidischen Deutschen seit Anfang
1939 tithren miissen, sofern sie nicht einen gesetzlich als jiidisch gekenn-
zeichneten Vornamen tragen. Bei Frauen erfiillt der zusdtzliche Name
«Sara» denselben Zweck.”

Das im Pass eingetragene «J» beschert ihm tatsichlich Arger
an der deutsch-6sterreichischen Grenze. Der deutsche Zollner leert den
Inhalt seines Koffers auf den Boden, lisstihn aber weiterfahren. Am 6. Ja-
nuar 1939 passiert er dann die Grenze zu Liechtenstein und kommt in
Schaan an.?* Der Pass ist nur wenige Tage giiltig, Walter muss thn also im
Ausland sofortverlingern lassen, was er auch tut. Insgesamt bekomme er
drei Verlingerungen, bis zum 20. Januar 1942. Dann enden die Eintrige.*

Die Vorgeschichte der 1938 von Deutschland eingefiihrten
Kennzeichnung von Pissen deutscher Jidinnen und Juden sind nach
wie vor Gegenstand der Forschung. Stand der Dinge ist, dass spezifische
Auszeichnungen von Dossiers jiidischer Reichsangehoriger nicht nur in
Deutschland, sondern auch in der Schweiz vorkamen. Bereits 1936 kenn-
zeichneten die Schweizer Bundesverwaltung und die Waadtlander Be-
horden Dossiers auslindischer jlidischer Personen mit einem «J». Auch
im Aargau wurden Gesuche um eine temporire Aufenthaltsbewilligung,
die von Jiidinnen und Juden gestellt wurden, mit «Israelic / Israelitin»
ausgezeichnet. Die eidgendssische Fremdenpolizei verwendete dafiir
mitunter sogar den im Dritten Reich gebriuchlichen amtlichen Begriff
des «Nichtariers».?* Zwar wurden solche Kennzeichen nicht systematisch
benutzt, sie sind aber Zeichen eines zunehmenden amtlichen Antisemi-
tismus — nicht nur in der Schweiz, sondern in ganz Europa.

Das eingangs erwihnte Zitat des deutschen Staatssekretirs
von Weizsicker mache dies deutlich. Er verweist dort auf die Ergebnisse
der Konferenz von Evian, die im Juli 1938 stactfand, um Losungen fiir
das von Deutschland verursachte Fliichtlingselend zu finden. Die Kon-
ferenz schloss ohne Erfolg. «Mehr und mehr (...) blieben die Tore der
meisten Ziel- und Einwanderungslinder den rettungssuchenden Juden
verschlossen».”

Auch die Schweizer Einwanderungspolitik richtete sich ganz
auf eine moglichst effiziente Abwehr jiidischer Einwanderung aus. Es
ging um nicht weniger als um die Verhinderung einer «Verjudung der
Schweiz», wie sich der Chef der Polizeiabteilung des Eidgendssischen
Justiz- und Polizeidepartements, Heinrich Rothmund, ausdriickee.” Im
Vorfeld des Anschlusses Osterreichs versuchten immer mehr jiidische
Menschen, dem vorhersehbaren Unheil zu entkommen. Die Schweiz
fiihree deswegen den Visumszwang fiir Inhaber eines 6sterreichischen
Passes ein. Nach der Eingliederung Osterreichs ins Reich hitte man den
Visumzwang auf alle deutschen Pisse ausweiten miissen, was wegen
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maoglicher deutscher Rerorsionsmassnahmen nicht opportun erschien.
Schliesslich einigte man sich am 29. September 1938 auf die Regelung,
dass «alle diejenigen Pisse von reichsangehorigen Juden [...], die zur
Ausreise ins Ausland oder fiir den Aufenchalt im Ausland bestimmue sind,
moglichst beschleunigt mit einem Merkmal versehen werden, das den
Inhaber als Juden kennzeichnet». Derart gekennzeichnete Pisse wie-
derum mussten fir die Einreise in die Schweiz eine «Zusicherung der
Bewilligung zum Aufenthalt in der Schweiz oder zur Durchreise durch
die Schweiz» enthalten.”

Fortan galt also der Visumzwang ausschliesslich fiir deutsche
Judinnen und Juden. Wer von ihnen kein Visum harcte, konnte nicht ein-
reisen. Wer eines hatte, brachte mit Vorteil ein Visum eines Drittstaats
mit, das eine moglichst unmittelbare Weiterreise ermoglichte. Wer
zudem finanziell nicht gut ausgestattet war, musste sich auf die Hilfe
der jiidischen Hilfsorganisationen in der Schweiz verlassen, der Bund
bezahlte bis 1940 nichts an die Unterbringung und Verpflegung. Im
Aargau wurden in den Kriegsjahren iiber 1100 Personen vom Verband
Schweizerischer Juidischer Firsorgen und Fliichdingshilfen betreut.*
Zudem engagierten sich die jidischen Gemeinden im Aargau fiir die
Fliichclinge. Uberall wurden Menschen untergebracht, 1931 hatte man
sogar extra das judische Altersheim in Lengnau ausgebaut, um Placz fiir
Fliichtlingstamilien zu schaffen.”

In Liechtenstein darf sich Walter Strauss nur fiir zehn Tage
aufhalten. Dank der Vermittlung seines Onkels Alfred Wolf in Baden
bekommt er ein Visum fiir die Einreise in die Schweiz, um in Genf eine
Handelsschule zu besuchen. Nach einem kurzen Aufenchalt in Baden
reist er weiter nach Genf. Von nun an wird er die Schweiz bis Kriegsende
nur noch zweimal verlassen, zum Besuch seiner Eltern in Schaan.

Es hatre aber auch anders kommen kénnen, denn der Aufent-
halt in Genf ist ebenfalls beschrinkt auf ein Jahr. Am 6. August 1940 soll
Walter Strauss die Schweiz verlassen. Dazu kommt es aber nicht. Nach
dem Uberfall Deutschlands auf Frankreich, Holland und Belgien 16st der

23 Richtlinien iiber Fiihrung der Vornamen. In: Ministerial-Blacc (RMBIiV.)
1938, 1345-1348 (digital: heeps://de.wikisource.org/wiki/Richclinien_
iiber_die_Fiithrung_von_Vornamen#cite_note-1).

24 Winter, Dem Tod encronnen, 26.

25 Deutscher Reisepass von Walter Strauss, Kopie des Originals im Schwei-
zerischen Bundesarchiv, E4264#2006/96#5806*.

26 Boillat, Valérie et.al.: Die Schweiz und die Fliichtlinge zur Zeit des Natio-
nalsozialismus. Veréffentlichungen der Unabhingigen Expertenkommis-
sion Schweiz — Zweiter Weltkrieg. Ziirich 2001, 97. Gerson, Danicl: In
Transit im Aargau. Jidische Fliichtlinge zur Zeit der nationalsozialisti-
schen Verfolgung und des Zweiten Weltkriegs. In: Bhend/Picard, Jiidi-
scher Kulturraum, 387-403, hier 389-390 sowie Anm. 72.

27 Picard, Jaques: Die Schweiz und die Juden 1933-1945. Ziirich 1994, 295.

28 Picard, Die Schweiz und die Juden, 297.

29 Gauye (ed.), Diplomatic Documents of Switzerland, vol. 12, doc. 414-A,
dodis.ch/15384, Bern 1994.

30 Gerson, In Transit, 387.

31 Sauerlinder/Wiederkehr, Jiidische Lebenswelten, 82.
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Bundesrat am 10. Mai 1940 die Generalmobilmachung aus. Auch Alfred
und Gustav Wolf riicken in den Aktivdienst ein. Sie brauchen dringend
eine Vertrauensperson, die die Kleiderfabrik leitet. Sofort mache sich
Walter Strauss auf den Weg von Genf nach Baden. Auf dem Bahnsteig in
Genfist er der einzige junge Mann in Zivil, was thn verddchtig mache — er
konnte ein deutscher Spion sein. Doch er kommt wohlbehalten in Baden
an und findet bei seiner Grossmutter Emilie Wolf eine Unterkunft. In
der Fabrik ist er der einzige Mann in der Belegschaft. Mic erst 17 Jahren
tibernimme er fiir kurze Zeit die Leitung, bis sein Onkel aus dem Dienst
zuriick ist.*

Zweimal bekommt Walter Strauss die Aufforderung, die
Schweiz «innerhalb 48 Stunden» zu verlassen, wie er sich spirter erinnert.
Onkel Alfred Wolf setzt alle Hebel in Bewegung, um seinen Neffen vor
der Ausschaffung zu bewahren. Schliesslich kommrt er durch die Ver-
mittlung des FDP-Nationalrats Alfred Schirmer in Kontake mit Bundes-
rat Johannes Baumann. Dieser ermoglicht die Ausstellung einer Aufent-
haltsgenehmigung fiir den Neffen. Er kann bleiben und als Zuschneider
in der Fabrik arbeiten. Retrospektiv ist gewiss: Wire Walter Strauss aus-
geschaftt worden, wire er umgebracht worden. Auch 1942 ist fiir auf-
merksame Beobachtende klar, dass die Deportationen nach Osten kei-
neswegs «nur» dem Arbeitseinsatz dienen, denn ihnen gehérten auch
alte und kranke Menschen sowie Frauen und Kinder an. Die Schweizer
Behorden bekommen durch Berichte ithrer Diplomaten aus Osteuropa
ab Friihherbst 1941 klare Hinweise fiir die Ermordung von jiidischen
Menschen. Das hindert Bundesprisident von Steiger aber nichc daran,
am 4. August 1942 eine Verscharfung der Einreisebestimmungen zu ver-
abschieden, wonach «kiinftig also in vermehrtem Masse Riickweisungen
von auslindischen Zivilfliichtlingen statccfinden miissen, auch wenn den
davon betroffenen Auslindern daraus ernsthafte Nachteile (Gefahren
fiir Leib und Leben) erwachsen konnten». Auch nach dem Krieg will die
aargauische Fremdenpolizei Walter Strauss loswerden. 1948 reagiert die
eidgendssische Fremdenpolizei auf einen entsprechenden Antrag aus
dem Aargau jedoch ablehnend. Die Aargauer Fremdenpolizer miisse,
falls man Strauss wirklich ausweisen soll, entsprechende Polizeirappor-
te beibringen, «die dartun miissten, dass der Auslinder tatsichlich als
unerwiinschter Auslinder betrachtet werden muss». Solche Rapporte
liegen keine vor.

32 Winter, Dem Tod entronnen, 32-34; Zeitzeugen-Video mit Walter
Strauss, Zeirzeugen-Video mit Margit und Walcer Scrauss-Fern.

33 Zeitzeugen-Video mic Walter Strauss; Gerson, In Transic, 391; Spérri et al.,
Schweizer KZ-Hiftlinge, 67; Zala, Sacha/ Perrenoud, Marc: Nichts Un-
bekannteres als das Bekannte? In: SZG/RSH/RSS 63 (2013/1), 96-103,
hier 102; Fleury, Antoine et al. (ed.): Diplomatic Documents of Switzer-
land, vol. 14, doc. 222, dodis.ch/47408, Bern 1997; Auszug aus einem
Brief der eidgendssischen Fremdenpolizei, vorgelesen von Walter Strauss
im Zeitzeugen-Video mit Margit und Walter Strauss-Fern.
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Bange Jahre in Frankreich

Margit Fern, die Walter Strauss noch nicht kennt, findet 1939 mit Arno
und ihrer Mutter in Paris bei Verwandten Unterschlupf, das Land pflegt
bis zum Beginn des Zweiten Weltkriegs eine liberale Einwanderungs-
politik. In Paris existieren gut integrierte jiiddische Gemeinden, viele
Judinnen und Juden aus Polen haben hier eine neue Heimat gefunden.
Seit den 1930er-Jahren und verstirke in der Wirtschaftskrise wird aber
auch Frankreich zunehmend fremdenfeindlich. Noch konnen jidische
Fluchtlinge aus Deutschland einreisen und sich niederlassen. Mit
Kriegsbeginn sollen jedoch alle als «feindliche Auslinder» in Lagern
interniert werden. Ferns sind also selbst im «unbesetzten» Vichy-Frank-
reich nicht mehr sicher. Eine Ausreise nach Stidamerika, wohin ein gros-
ser Teil der Familie emigrieren konnte, ist nicht mehr moglich. Rosa
muss mit thren Kindern untertauchen, denn ab 1940 erlauben auch in
Frankreich «Judenstatute» die Ausgrenzung und Verfolgung der jidi-
schen Bevolkerung. Vierzig Prozent der nicht in Frankreich geborenen
Jildinnen und Juden — darunter natiirlich viele Fliichtlinge — werden mit
Hilfe der franzosischen Behorden in die KZ deportiert und umgebracht.
Dank falscher Papiere und der Unterstiitzung der lokalen Bevolkerung
tiberleben die Ferns.*

Zunichst leben sie in St. Pancrace, einem kleinen Dorf tief in
der Dordogne, wo sich viele jiidische Familien verstecken konnen. Nach
der deutschen Besetzung ganz Frankreichs sind sie vom Tode bedroht.
Doch sie erfahren immer wieder Unterstiitzung und bleiben unentdeckt.
Im Mirz 1944 iiberleben sie in diesem kleinen Dorf eine Razzia der SS.
Es geht — wie so oft — um eine Vergeltungsakeion fiir einen Angriff der
Résistance. Die Familie muss St. Pancrace verlassen. Durch die Vermitt-
lung seiner Lehrerin wird Arno in einem Waisenhaus versteckt. Murtter
Rosa findet auf einem Bauernhof Unterschlupf und Margit kommce ins
katholische Internat im Kloster Lalinde. Sie lebt dort unter dem falschen
Namen Marguerite Fontaine. Sie ist nicht das einzige jidische Kind, das
hier Schutz findet. Obwohl die Oberin mit den deutschen Besatzungs-
truppen kollaboriert, verrit sie die Fliichtlinge nicht.

Auch Arno hat Gliick. Die siebenjihrige Margit muss thren
dreijahrigen Bruder — bevor sie ins Klosterinternat geht — in ein Wai-
senhaus bringen, Mutter Rosa darf nicht mit. So hat es die Lehrerin aus
St. Pancrace organisiert. Arno wird dort als Waise aufgenommen. Die Kin-
der werden streng gehalten, die Erndhrung ist miserabel. Ausserdem ist
Arno wegen der Beschneidung als Jude erkennbar — und wiederum ist der
Leiter ein Kollaborateur, der ihn aber nicht verrit. Seine Mutter schafft
es, sich als Putzfrau im Waisenhaus anstellen zu lassen. Arno erkennt sie
nicht, er sieht sich als Waise — tragisch, aber wiederum ein Gliick fiir alle.

Margit Fern erinnert sich spater, dass thre Mutter es immer
wieder schaffte, die drei zusammenzuhalten. Sie kniipft Kontakee zur
lokalen Résistance und besorgt Margit eine Unterkunft auf einem Bau-
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ernhof in der Nihe des Waisenhauses. Das neunjihrige Mddchen macht
nun Botenginge fiir die Résistance.

Im Juni 1944 zieht die 2. SS-Panzerdivision auf ihrem Weg an
die Front auch durch die Dordogne. Die deutschen SS-Minner bege-
hen mehrere Massaker an der Zivilbevolkerung, auch hier ist der offiziel-
le Grund die Vergeltung fiir Angriffe der Résistance. Margit flicht vom
Bauernhof zum Waisenhaus, um bei ihrer Mutter sein zu kénnen. Auf
dem Weg sieht sie den Horizont rot erleuchtet. Es ist der brennende Ort
Oradour-sur-Glane, den die SS-Truppen nach der Ermordung von iiber
640 Menschen niederbrennen. Das Kriegsende erlebt Margit mit ihrem
Bruder und ihrer Mutter in Le-Buisson-de-Cadouin. Hier hat wiederum
Joset Korngold geholfen und eine Unterkunft organisiert. Das ganze Dorf
ist auf den Beinen, es wird gefeiert — die drei sind gerettet.

Nach Kriegsende zichen sie zu Josef Korngold nach Lyon.
Mit Hilfe des Roten Kreuzes findet die Familie Fern wieder zusammen.
Die Grosseltern sind nach Peru ausgereist. Vater Jakob wurde nach sei-
ner Deportation nach Polen Soldat der polnischen Streitkrifte in der
Sowjetunion.

Die Familie ist nach sieben Jahren erstmals wieder vereint. Zu-
erst lebt sie in Polen, kann dann nach Israel auswandern, kehrt aber 1951
wieder nach Deutschland zuriick und lisst sich in Stuttgart nieder. Die
Eltern griinden dort ein Textilwarengeschift. Jakob Fern wird Synago-
genvorsteher der jiidischen Gemeinde. Er setzt sich als einer der ersten
fiir die Versohnung zwischen Christen und Juden in Deutschland ein.
1985 erhilc er dafiir das Bundesverdienstkreuz.*

Neue und alte Heimat Schweiz

Margit Fern arbeitet in Sturtgart im Geschift ihrer Eltern, eine Ausbil-
dung konnen sie ihr in den Nachkriegsjahren nicht finanzieren. 1961 lernt
sie bei einem Ferienaufenthalt in Lugano Walter Strauss kennen. Dieser
arbeitet in Baden nach wie vor in der Kleiderfabrik seines Onkels Alfred
Wolf. Seit 1952 ist er Biirger von Baden sowie Aargauer Kantonsbiirger
und besitzt damit die Schweizer Staatsbiirgerschaft. Ein wichtiger Schrirr,
denn mit der 11. Verordnung zum Reichsbiirgergesetz vom 25. November
1941 war allen vertriebenen jiidischen Deutschen die Staatsangehorigkeit
entzogen worden.*

34 Bade, Klaus et al.: Enzyklopidie Migration in Europa. Vom 17. Jahrhun-
dert bis zur Gegenwart. Ziirich 2010, 830-831; Zeirzeugen-Video mit

Margit und Walter Strauss-Fern.

35 Winter, Dem Tod entronnen, 36—49; Winter, Anita: Rede zur Verleihung
des Bundesverdienstkreuzes, 17.2.2021, hrps://bern.diplo.de/blob/
2442584 /ef7627df8dd5b491447f81112ae80705/orden-fr--winter-rede-

data.pdf; Zeitzeugen-Video mit Margit und Walcer Strauss-Fern.

36 Boillat et al., Die Schweiz und die Fliichelinge, 400; Protokolle GRAG,

15.9.1952.
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Emil Wolf

Emilie Wolf
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Regina Fern

Max Korngold
@
Berta Korngold
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Gerda Strauss
Moses Strauss

— Elsa Strauss-Wolf
— Fanny Wolf i
— Gustav Gerson Wolf
— Alfred Arthur Wolf

— Frida Wolf

— Gisela Wolf

— Victorine Wolf

— Mina Fern

— Berta Fern

— Zygmunt Fern
L Leo Fern

- Shiya Fern

- Herman Fern

L Jakob Fern
@

Rosa Fern-Korngold

1

Malka Korngold

Natan Korngold
 Paul Korngold

Jakob Korngold

Doris Korngold

Dina Korngold

Frida Korngold

~ Josef Korngold

 Edith Strauss

Ernst Strauss

Anita Winter-Strauss

Walter Stratiss Lilly Nordmann-Strauss

Margit Strauss-Fern Eliane Bollag-Strauss

Artio Esi Alfred Strauss

Stammbaum der Familien Strauss-Wolf und Fern-Korngold.

Die Familie von Israel und Regina Fern wurde mit Ausnahme von Jakob
auf dem Markeplatz von Stanislawow (heute Iwano-Frankiwsk) in der Uk-
raine erschossen (Winter, Dem Tod entronnen, 80f.).
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Arno und Margit Fern, um 1945 (Privatbesitz).

Elsa und Moses Strauss-Wolf, um 1950 (Privatbesitz).
Rosa Fern-Korngold, um 1950 (Privatbesitz).

Margit und Walter Strauss-Fern, um 1990 (Privatbesitz).
Jakob Fern-Korngold, um 1950 (Privatbesitz).

Anita Winter (Privatbesitz).
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Walter Strauss und Margit Fern heiraten noch 1961. Sie ziehen vier Kinder
gross, werden stolze Grosseltern. Die Eltern von Walter Strauss bleiben
bis 1947 in Schaan, dann ziehen sie nach Heiden im Kanton Appenzell
Ausserrhoden. Moses Strauss kann dort eine Heilpraxis eroftnen, als Arzt
kann er nicht praktizieren, da ihm das Schweizer Diplom fehlt. Dafiir
publiziert er in Fachzeitschriften und verfasst mehrere populirwissen-
schaftliche Biicher zu medizinischen Themen. Spater zieht das Ehepaar
nach Zirich.”

In der Schweiz wird 1949 die Frage des Frauenbiirgerrechts
intensiv diskutiert. Selbst General Guisan mache sich fiir eine liberale
Praxis stark, die es den Frauen ermoglichen soll, ihr Biirgerrecht auch
bei der Heirat ins Ausland behalten zu kénnen. Schliesslich setzt sich
das «Oprionsrecht» durch, das einer ausheiratenden Schweizerin auf Ge-
such hin die Schweizer Staatsbiirgerschaft belasst. Artikel 58 des neuen
Biirgerrechrsgesetzes ermoglicht es fritheren Schweizerinnen, innerhalb
des Jahres 1953 einen Antrag auf Wiedereinbiirgerung zu stellen. Eine
der ersten Gesuchstellerinnen ist Elsa Strauss. Sie unterzeichnet das Ge-
suchsformular am 20. Januar. Am 25. Mirz 1953 werden ihr das Biirger-
recht der Gemeinde Dartwil, des Kantons Aargau und damit das Schwei-
zer Biirgerrecht wieder zuerkannt.™

Walter Strauss tibernimmt 1964 nach dem Tod seines Onkels
Alfred die Kleiderfabrik Baden. Gemeinsam mit seinem Bruder Ernst baut
er sie zu einem Grossbetrieb aus. Die Fabrik, die Walter in den 1970er-
Jahren in einen Neubau nach Spreitenbach verlegt, liefert Kleider an die
Migros und an andere Warenhauser. Die Firma existiert bis heute. Die
Produktion wurde bereits unter Walter und Ernst Strauss nach Osteuropa,
in den fernen Osten sowie nach Italien und Portugal ausgelagert.”

Walter Strauss spielt eine wichtige Rolle in der kleiner werden-
den jiidischen Gemeinde in Baden. Waihrend vierzig Jahren engagiert er
sich im Vorstand der Kultusgemeinde, 25 Jahre sitzt er im Centralcomité
des Schweizerischen Israelitischen Gemeindebundes. Er gilt als Mann
des Ausgleichs, setzt sich ein fiir die Verstandigung zwischen orchodoxen
und traditionellen Gemeinden und sichert erfolgreich den Einfluss der
Kleingemeinden im Gemeindebund. Margit und Walcer Strauss engagie-
ren sich finanziell und gesellschaftlich stark fiir die jiidische Gemeinde,
insbesondere auch fiir Uberlebende des Holocaust. Viele von ihnen kom-
men von iiberall her nach Baden in die Kur und sind am Schabbat zu Gast
bei der Familie Strauss.

Margit und Walter Strauss organisieren und erteilen Unter-
richt zu jidischer Religion und Kultur — den sie selbst nicht geniessen
durften. Als Walter Strauss 2016 aus seinen Amtern ausscheider, geht
mit thm einer der letzten Vertreter der Generation, die den Holocaust
iiberlebt haben. Bis kurz vor seinem Tod besucht er zusammen mit sei-
ner Tochter Anita Winter Schulklassen und berichtete als Zeitzeuge von
seinen Erfahrungen wihrend der Verfolgung. Walter Strauss stirbt 2019,
Margit Strauss-Fern 2020.%°
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Anita Winter setzt im Andenken threr Elcern und Grosseltern die Erinne-
rungsarbeit fort. Mit der von ihr gegriindeten Stiftung Gamaraal unter-
stiitze sie nicht nur die letzten in der Schweiz lebenden Uberlebenden des
Holocaust, sondern engagiert sich weltweit auch fiir die Holocaust-Edu-
cation. Als Anerkennung ihrer Arbeit bekommt die Stiftung zusammen
mit dem Archiv fiir Zeitgeschichte der ETH 2018 den Dr. Kurt Bigler-
Preis fiir hervorragende Projekee in diesem Bereich. Anita Winter erhilc
2021 fir Thre Verdienste — wie ihr Grossvater 1985 — das Bundesver-
dienstkreuz der Bundesrepublik Deutschland.*

37 Franke, Juden in Heilbronn, 214; Zeitzeugen-Video mit Margit und
Walcer Strauss-Fern.
38 Redolfi, Verlorene Tochter, 399; Schweizerisches Bundesarchiv, E4264

#2006/96#9202*.

39 Winter, Dem Tod entronnen, 50; Meier, Daniel: Nachruf: Walter Strauss
war Augenzeuge der Kristallnacht. In: NZZ am Sonntag, 6.4.2019.

40 Kugelmann, Integritic; miindliche Miteilung von Anita Winter

(18.5.2022); Zeirzeugen-Video mit Margit und Walter Strauss-Fern;
Meier, Nachruf; Webseite der Kleiderfabrik Baden, https://www.anzug
abfabrik.ch/iiber-uns-1/ (besucht am 16.5.2022).

41 Winter, Rede.
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